RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION
GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges are critical tools for gunsmiths
and firearm enthusiasts, designed to precisely measure the headspace of
rimfire cartridges. Proper headspace is essential for safe and reliable firearm
operation, and these gauges help verify that your firearm's chamber " -
dimensions meet specified tolerances. Key Features: Precision Measurement: T p—
Expertly crafted to ensure accurate headspace readings for rimfire cartridges,
enhancing firearm performance. Durable Construction: Manufactured from M7
high-speed steel and finished in-the-white, these gauges provide long-lasting
durability and resistance to wear. Cartridge Compatibility: Specifically
designed for popular rimfire cartridges, including .22 Long Rifle, .22 Magnum,
and .17 HMR, offering versatility across different firearm types. Specifications:
Material: M7 high-speed steel Finish: In-the-white Cartridge Compatibility: .22
Long Rifle .22 Magnum .17 HMR Gauge Types: GO Gauge: Confirms the
minimum chamber depth recommended for safe firearm operation. NO-GO
Gauge: Detects excessive chamber depth to identify potential safety or
performance issues. Customer Insights: Customers value the Manson Precision
Rimfire Cartridge Headspace Gauges for their accuracy and dependability.
These gauges are often highlighted as essential tools for maintaining safe and
functional rimfire firearms, ensuring precise and reliable performance during
operation. By adding the Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace
Gauges to your gunsmithing tools, you can confidently maintain proper
headspace and enhance the safety and performance of your rimfire firearms.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION GO GAUGE FITS .17 HMR STEEL
¢ Manufacturer: MANSON PRECISION
e Product no.: 513100230

e Mfr. No.: GO22WMR

¢ Cartridge: 17 HMR

¢ Color: Steel

¢ Height: 2"

¢ Length: 2"

¢ Material: High Speed Steel

e Model Number: Go Gauge .17 HMR
e Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.1 Ibs

e Width: 2"

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES von Manson Precision entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen,
wie du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des HeadspaceGauges entladen ist.
Verwende HeadspaceGauges nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Messung der
KammerHauptabstande.

Mische keine Marken von HeadspaceGauges, um ungenaue Messungen zu vermeiden.

Halte die Gauges auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife die Gauges regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung vor jeder
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Produktrickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Richtige Verwendung: Verwende immer den GO Gauge, um die empfohlene Mindestkammertiefe
gemaR SAAMI zu bestimmen. Der NO/GO Gauge wird verwendet, um UbermaRige Kammertiefen zu
identifizieren.

Mischen von Gauges: Mische keine Gauges von verschiedenen Herstellern. Halte dich an eine Marke
innerhalb eines bestimmten Kalibers, um Variablen zu eliminieren, die zu ungenauen Messungen fiihren
kénnten.

Inspektion: Stelle vor der Verwendung sicher, dass die Gauges prazisionsgeschliffen und gehartet sind.
Uberprife sie auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Lagerung: Bewahre die Gauges an einem trockenen, sauberen Ort auf, um Rost und Verschleil8 zu
vermeiden. Vermeide Feuchtigkeit und extreme Temperaturen.

Schulung: Stelle sicher, dass jeder, der die Gauges verwendet, eine angemessene Schulung erhalten hat
und die Bedeutung von HeadspaceMessungen fir die Sicherheit von Feuerwaffen versteht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate, die flr den Messprozess bendtigt werden.

Verwendung des GO Gauge:

o Setze den GO Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Der Gauge sollte ohne UbermaRigen Druck fest sitzen. Wenn er nicht passt, versuche nicht, die
Feuerwaffe abzufeuern.

Verwendung des NO/GO Gauge:

o Nachdem du bestatigt hast, dass der GO Gauge korrekt passt, setze den NO/GO Gauge ein.



o Der NO/GO Gauge sollte nicht in die Kammer passen. Wenn er passt, weist dies auf eine
Ubermaliige Kammertiefe hin, und die Feuerwaffe sollte nicht verwendet werden.

4. Aufzeichnung der Messungen:

o Dokumentiere die durchgeflhrten Messungen fur zukinftige Referenz.
o Wenn Abweichungen festgestellt werden, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

5. Nach der Verwendung:

o Reinige die Gauges nach der Verwendung, um Rlckstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre die Gauges ordnungsgemaR auf, um ihre Prazision zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Gauges gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Werfe die Gauges nicht im regularen Haushaltsmll weg. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht
oder kontaktiere die 6rtliche Abfallwirtschaft fir ordnungsgemalie Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES wende dich
bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche die offizielle Website des Produkts flir zusatzliche
Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner RIMFIRE
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Feuerwaffenpraktiken
priorisierst.



Safety Instruction Guide for .22 Rimfire Cartridge
Headspace Gauges

Introduction

Thank you for choosing the .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges by Manson Precision. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the product to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the headspace gauge.

Use headspace gauges only for their intended purpose, which is to measure chamber headspace
dimensions.

Do not mix brands of headspace gauges to avoid inaccurate readings.

Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauges for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Use: Always use the GO gauge to determine the minimum chamber depth as recommended by
SAAMI. The NO/GO gauge is used to identify excessive chamber depth.

¢ Mixing Gauges: Do not mix gauges from different manufacturers. Stick to one brand within a specific
caliber to eliminate variables that could lead to inaccurate measurements.

¢ Inspection: Before using, ensure that the gauges are precisionground and hardened. Inspect for any
visible damage or defects.

¢ Storage: Store the gauges in a dry, clean place to prevent rust and deterioration. Avoid exposure to
moisture and extreme temperatures.

¢ Training: Ensure that anyone using the gauges has received proper training on their use and
understands the importance of headspace measurements for firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and equipment needed for the measurement process.

2. Using the GO Gauge:

o Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
o The gauge should fit snugly without excessive force. If it does not fit, do not attempt to fire the
firearm.

3. Using the NO/GO Gauge:

o After confirming that the GO gauge fits correctly, insert the NO/GO gauge.
o The NO/GO gauge should not fit into the chamber. If it does, this indicates excessive chamber
depth, and the firearm should not be used.

4. Recording Measurements:



o Document the measurements taken for future reference.
o If any discrepancies are noted, consult a qualified gunsmith.

5. PostUse Care:

o Clean the gauges after use to remove any debris or residue.
o Store the gauges properly to maintain their precision.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw gauges in regular household waste. Instead, consider recycling options or contact local
waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges, please reach out to
the manufacturer's customer service or consult the product's official website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your .22 Rimfire Cartridge
Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Gauges de Espacio de Cabeza de Cartucho Rimfire
.17 HMR

Introduccion

Gracias por elegir los Gauges de Espacio de Cabeza de Cartucho Rimfire .17 HMR de Manson Precision. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para entender cémo usarlo de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el gauge de espacio de
cabeza.

Utiliza los gauges de espacio de cabeza solo para su propdsito previsto, que es medir las dimensiones del
espacio de cabeza de la cdmara.

No mezcles marcas de gauges de espacio de cabeza para evitar lecturas inexactas.

Mantén los gauges fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los gauges en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos y seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza siempre el GO gauge para determinar la profundidad minima de la cdmara segun
lo recomendado por SAAMI. EI NO/GO gauge se utiliza para identificar una profundidad excesiva de la
camara.

Mezcla de Gauges: No mezcles gauges de diferentes fabricantes. Adhiérete a una sola marca dentro de
un calibre especifico para eliminar variables que podrian llevar a mediciones inexactas.

Inspeccidn: Antes de usar, aseglrate de que los gauges estén rectificados con precisién y endurecidos.
Inspecciona en busca de cualquier dafio o defecto visible.

Almacenamiento: Guarda los gauges en un lugar seco y limpio para evitar la oxidacion y el deterioro.
Evita la exposicién a la humedad y temperaturas extremas.

Capacitacion: Aseglrate de que cualquier persona que use los gauges haya recibido la capacitacién
adecuada sobre su uso y comprenda la importancia de las mediciones de espacio de cabeza para la
seguridad del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas y equipos necesarios para el proceso de medicion.

Uso del GO Gauge:

o Inserta el GO gauge en la cdmara del arma de fuego.
o El gauge debe encajar de manera ajustada sin necesidad de aplicar fuerza excesiva. Si no encaja,
no intentes disparar el arma.



3. Uso del NO/GO Gauge:

o Después de confirmar que el GO gauge encaja correctamente, inserta el NO/GO gauge.
o EI NO/GO gauge no debe encajar en la cdmara. Si lo hace, esto indica una profundidad excesiva de
la cdmara, y el arma no debe ser utilizada.

4. Registro de Mediciones:

o Documenta las mediciones tomadas para referencia futura.
o Si se notan discrepancias, consulta a un armero calificado.

5. Cuidado PostUso:

o Limpia los gauges después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena los gauges adecuadamente para mantener su precision.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier gauge dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires los gauges en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje o
contacta a la gestién de residuos local para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los Gauges de Espacio de Cabeza de Cartucho Rimfire .17
HMR, por favor, contacta al servicio al cliente del fabricante o consulta el sitio web oficial del producto para
recursos adicionales.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Gauges de Espacio
de Cabeza de Cartucho Rimfire .17 HMR. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de manejo de armas

de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace de
Chambre RIMFIRE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace de Chambre RIMFIRE de Manson Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit afin de comprendre comment I'utiliser de maniére sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

* Toujours s'assurer que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge d'espace de chambre. *
Utiliser les jauges d'espace de chambre uniguement pour leur but prévu, qui est de mesurer les
dimensions de I'espace de chambre. * Ne pas mélanger les marques de jauges d'espace de chambre pour
éviter des lectures inexactes. * Garder les jauges hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables. * Inspecter régulierement les jauges pour détecter des signes d'usure ou de dommages
avant chaque utilisation. * Signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes. *
Rester informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Utilisation Appropriée : Utiliser toujours la jauge GO pour déterminer la profondeur de chambre
minimale recommandée par la SAAMI. La jauge NO/GO est utilisée pour identifier une profondeur de
chambre excessive. * Mélanger les Jauges : Ne pas mélanger les jauges de différents fabricants. Rester
avec une seule marque dans un calibre spécifique pour éliminer les variables qui pourraient entrainer des
mesures inexactes. * Inspection : Avant d'utiliser, s'assurer que les jauges sont rectifiées avec précision
et durcies. Inspecter pour tout dommage ou défaut visible. * Stockage : Ranger les jauges dans un
endroit sec et propre pour prévenir la rouille et la détérioration. Eviter I'exposition & I'humidité et aux
températures extrémes. * Formation : S'assurer que toute personne utilisant les jauges a recu une
formation appropriée sur leur utilisation et comprend I'importance des mesures d'espace de chambre
pour la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

* S'assurer que I'arme a feu est complétement déchargée. * Rassembler tous les outils et
équipements nécessaires au processus de mesure.

2. Utilisation de la Jauge GO :

* Insérer la jauge GO dans la chambre de I'arme a feu. * La jauge doit s'ajuster sans forcer
excessivement. Si elle ne s'ajuste pas, ne pas tenter de tirer avec I'arme a feu.

3. Utilisation de la Jauge NO/GO :

* Apres avoir confirmé que la jauge GO s'ajuste correctement, insérer la jauge NO/GO. * La jauge
NO/GO ne doit pas s'ajuster dans la chambre. Si elle s'ajuste, cela indique une profondeur de
chambre excessive, et I'arme a feu ne doit pas étre utilisée.

4. Enregistrement des Mesures :



* Documenter les mesures prises pour référence future. * Si des écarts sont notés, consulter un
armurier qualifié.

5. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyer les jauges aprés utilisation pour enlever toute débris ou résidu. * Ranger correctement
les jauges pour maintenir leur précision.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminer toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales. * Ne pas jeter
les jauges dans les déchets ménagers ordinaires. Envisager des options de recyclage ou contacter la
gestion des déchets locale pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou support supplémentaire concernant les Jauges d'Espace de Chambre RIMFIRE, veuillez
contacter le service client du fabricant ou consulter le site officiel du produit pour des ressources
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation s(re et efficace de tes Jauges d'Espace de
Chambre RIMFIRE. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques liées aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori
Headspace per Cartucce Rimfire .17 HMR

Introduzione

Grazie per aver scelto i Misuratori Headspace per Cartucce Rimfire .17 HMR di Manson Precision. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per comprendere come utilizzarlo in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il misuratore headspace.

Utilizza i misuratori headspace solo per il loro scopo previsto, che € misurare le dimensioni della camera.
Non mescolare marche di misuratori headspace per evitare letture imprecise.

Tieni i misuratori fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i misuratori per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Uso Corretto: Utilizza sempre il GO gauge per determinare la profondita minima della camera come
raccomandato da SAAMI. Il NO/GO gauge e utilizzato per identificare una profondita eccessiva della
camera.

Mescolare Gauges: Non mescolare gauges di diversi produttori. Attieniti a un'unica marca all'interno di
un calibro specifico per eliminare variabili che potrebbero portare a misurazioni inaccurate.

Ispezione: Prima dell'uso, assicurati che i gauges siano rettificati con precisione e temprati. Ispeziona
per eventuali danni o difetti visibili.

Conservazione: Conserva i gauges in un luogo asciutto e pulito per prevenire ruggine e deterioramento.
Evita I'esposizione a umidita e temperature estreme.

Formazione: Assicurati che chiunque utilizzi i gauges abbia ricevuto una formazione adeguata sul loro
uso e comprenda l'importanza delle misurazioni headspace per la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per il processo di misurazione.

Utilizzo del GO Gauge:

o Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
o |l gauge dovrebbe adattarsi in modo preciso senza eccessiva forza. Se non si adatta, non tentare di
sparare con |'arma.

Utilizzo del NO/GO Gauge:

o Dopo aver confermato che il GO gauge si adatta correttamente, inserisci il NO/GO gauge.
o I NO/GO gauge non dovrebbe adattarsi nella camera. Se si adatta, questo indica una profondita
eccessiva della camera, e I'arma non dovrebbe essere utilizzata.



4. Registrazione delle Misurazioni:

o Documenta le misurazioni effettuate per riferimento futuro.
o Se vengono notate discrepanze, consulta un armaiolo qualificato.

5. Cura PostUso:

o Pulisci i gauges dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva i gauges correttamente per mantenere la loro precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali gauges danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i gauges nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni di riciclaggio o contatta la
gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori supporto riguardo ai Misuratori Headspace per Cartucce Rimfire .17 HMR, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito ufficiale del prodotto per ulteriori
risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Misuratori Headspace
per Cartucce Rimfire .17 HMR. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIMFIRE
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES fra Manson Precision. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker
produktet for a forsta hvordan du bruker det trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet er temt fgr du bruker headspace gauge.

Bruk headspace gauges kun til sitt tiltenkte formal, som er & male kammerets headspacedimensjoner.
Ikke bland merker av headspace gauges for 8 unnga ungyaktige malinger.

Hold malerne utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig malerne for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produktvarsler og sikkerhetsoppdateringer via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Korrekt bruk: Bruk alltid GOgaugen for a@ bestemme minimum kammerdybde som anbefalt av SAAMI.
NO/GOgaugen brukes til a identifisere overdreven kammerdybde.

Blanding av gauges: Ikke bland gauges fra forskjellige produsenter. Hold deg til ett merke innen en
spesifikk kaliber for & eliminere variabler som kan fgre til ungyaktige malinger.

Inspeksjon: Fgr bruk, sgrg for at gauges er presisjonsbearbeidet og herdet. Inspiser for synlig skade eller
defekter.

Lagring: Oppbevar gauges pa et tart, rent sted for & forhindre rust og forringelse. Unnga eksponering for
fuktighet og ekstreme temperaturer.

Opplaering: Sgrg for at alle som bruker gauges har fatt riktig opplaering i bruken og forstar viktigheten
av headspacemalinger for vapensikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt tamt.
o Samle alle ngdvendige verktgy og utstyr som trengs for maleprosessen.

Bruke GOgaugen:

o Sett GOgaugen inn i kammeret pa vapenet.
o Gaugen skal passe tett uten overdreven kraft. Hvis den ikke passer, ikke forsgk a avfyre vapenet.

Bruke NO/GOgaugen:

o Etter a ha bekreftet at GOgaugen passer korrekt, sett NO/GOgaugen inn.
o NO/GOgaugen skal ikke passe inn i kammeret. Hvis den gjar det, indikerer dette overdreven
kammerdybde, og vapenet bar ikke brukes.

Dokumentere malinger:

o Dokumenter malingene som er tatt for fremtidig referanse.



o Hvis det noteres noen avvik, konsulter en kvalifisert gunsmith.
5. Etter bruk:

o Rengjer gauges etter bruk for & fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar gauges pa riktig mate for & opprettholde presisjonen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte gauges i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast gauges i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer eller kontakt lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle forespgrsel eller videre stotte angdende RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller konsulter produktets offisielle nettside for ytterligere ressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine vapenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miernikow Luzow
Nabojowych RIMFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Miernikéw Luzédw Nabojowych RIMFIRE firmy Manson Precision. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢, jak uzywaé go w sposéb
bezpieczny i skuteczny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem miernika luzu nabojowego.
Uzywaj miernikéw luzu nabojowego tylko do ich zamierzonego celu, ktérym jest pomiar wymiaréw
komory nabojowe;j.

Nie mieszaj marek miernikéw luzu nabojowego, aby unikna¢ nieprecyzyjnych odczytéw.

Przechowuj mierniki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj mierniki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacych wycofania produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Prawidtowe Uzycie: Zawsze uzywaj miernika GO, aby okresli¢ minimalng gteboko$¢ komory zgodnie z
zaleceniami SAAMI. Miernik NO/GO stuzy do identyfikacji nadmiernej gtebokosci komory.

Mieszanie Miernikéw: Nie mieszaj miernikéw od réznych producentéw. Trzymaj sie jednej marki w
obrebie okreslonego kalibru, aby wyeliminowa¢ zmienne, ktére mogg prowadzi¢ do nieprecyzyjnych
pomiaréw.

Inspekcja: Przed uzyciem upewnij sie, ze mierniki s precyzyjnie szlifowane i utwardzane. Sprawdz, czy
nie majg widocznych uszkodzen lub wad.

Przechowywanie: Przechowuj mierniki w suchym, czystym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i
degradacji. Unikaj narazania ich na wilgo¢ i ekstremalne temperatury.

Szkolenie: Upewnij sie, ze kazda osoba uzywajgca miernikéw przeszta odpowiednie szkolenie dotyczace
ich uzycia i rozumie znaczenie pomiaréw luzu nabojowego dla bezpieczenstwa broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet potrzebny do procesu pomiaru.

Uzywanie Miernika GO:

o W16z miernik GO do komory broni palne;.
o Miernik powinien pasowac ciasno, bez nadmiernej sity. Jesli nie pasuje, nie prébuj strzelac z broni.

Uzywanie Miernika NO/GO:

o Po potwierdzeniu, ze miernik GO pasuje prawidtowo, wt6z miernik NO/GO.
o Miernik NO/GO nie powinien pasowa¢ do komory. Jesli pasuje, oznacza to nadmierng gtebokos¢
komory i brof nie powinna by¢ uzywana.



4. Rejestrowanie Pomiardéw:

o Dokumentuj wykonane pomiary do pdézniejszego odniesienia.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niezgodnosci, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

5. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ mierniki po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Prawidtowo przechowuj mierniki, aby zachowac ich precyzje.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte mierniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj miernikéw w zwyktych odpadach domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub
skontaktu;j sie z lokalnym zarzgdem odpadami w celu uzyskania informacji o wiasciwych metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczacego Miernikéw Luzéw Nabojowych
RIMFIRE, prosimy o kontakt z obstugg klienta producenta lub konsultacje z oficjalng strong internetowa produktu
w celu uzyskania dodatkowych zasobdw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
Miernikéw Luzéw Nabojowych RIMFIRE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich
praktykach zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet .17 HMR Rimfire Cartridge
Headspace Gauges mittareille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Manson Precisionin .17 HMR Rimfire Cartridge Headspace Gauges mittarit. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa, jotta ymmarrat, kuinka kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen headspacemittarin kayttoa.

Kaytd headspacemittareita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli mittaamaan kammion
headspacemittauksia.

Al3 sekoita eri valmistajien mittareita, jotta valtetdan epatarkat mittaukset.

Pida mittarit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista mittarit saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksistad EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Oikea kaytto: Kayta aina GOmittaria maarittdamaan suositeltu minimikammion syvyys SAAMI:n mukaan.
NO/GOmittaria kaytetaan liiallisen kammion syvyyden tunnistamiseen.

* Mittareiden sekoittaminen: Al sekoita mittareita eri valmistajilta. Pysy yhdessa brandissa tietyn
kaliiperin sisalla poistaaksesi muuttujat, jotka voivat johtaa epatarkkoihin mittauksiin.

e Tarkastus: Varmista ennen kayttéa, etta mittarit ovat tarkkuusjyrsittyja ja kovetettuja. Tarkista nakyvat
vauriot tai viat.

¢ Varastointi: Sailytd mittarit kuivassa ja puhtaassa paikassa ruosteen ja kulumisen estamiseksi. Valta
altistumista kosteudelle ja darimmaisille [@mpdtiloille.

¢ Koulutus: Varmista, etta kaikki, jotka kayttavat mittareita, ovat saaneet asianmukaista koulutusta niiden
kayttamisesta ja ymmartavat headspacemittausten tarkeyden ampumaaseen turvallisuudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet mittausprosessia varten.

2. GOmittarin kaytto:

o Aseta GOmittari ampumaaseen kammioon.
o Mittarin tulee istua tiukasti ilman liiallista voimaa. Jos se ei sovi, ala yrita ampua ampumaaseella.

3. NO/GOmittarin kaytto:

o Varmista, ettd GOmittari sopii oikein, ja aseta sitten NO/GOmittari.
o NO/GOmittarin ei tule sopia kammioon. Jos se sopii, tama osoittaa liiallista kammion syvyytta, ja
ampumaaseella ei tule ampua.

4. Mittauksen kirjaaminen:



o Kirjaa ylés tehdyt mittaukset tulevaa kayttda varten.
o Jos huomaat poikkeavuuksia, ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

5. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista mittarit kdyton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mittarit asianmukaisesti tarkkuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd mittareita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota yhteytta
paikalliseen jatehuoltoon oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea .17 HMR Rimfire Cartridge Headspace Gauges mittareiden
osalta, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun tai tutustu tuotteen viralliselle verkkosivustolle lisaresursseja
varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa .17 HMR Rimfire Cartridge Headspace Gauges
mittareidesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle
ampumaasekaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktioner for RIMFIRE CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES fran Manson Precision. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten for att forsta hur du anvander den pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander headspacegaugen.

Anvand headspacegaugar endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata huvudutrymmets dimensioner.
Blanda inte marken av headspacegaugar for att undvika felaktiga avlasningar.

Hall gaugarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gaugarna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till ampliga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Korrekt anvandning: Anvand alltid GOgaugen for att bestamma det minimi kammardjup som
rekommenderas av SAAMI. NO/GOgaugen anvands for att identifiera dverdrivet kammardjup.

» Blanda gaugar: Blanda inte gaugar fran olika tillverkare. Hall dig till ett marke inom en specifik kaliber
for att eliminera variabler som kan leda till felaktiga matningar.

¢ Inspektion: Se till att gaugarna ar precisionsbearbetade och hardade. Inspektera for synliga skador eller
defekter innan anvandning.

e Lagring: Forvara gaugarna pa en torr och ren plats for att férhindra rost och nedbrytning. Undvik
exponering for fukt och extrema temperaturer.

* Utbildning: Se till att alla som anvander gaugarna har fatt korrekt utbildning i deras anvandning och
forstar vikten av huvudutrymmesmatningar fér vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning som behdvs for matprocessen.

2. Anvanda GOgaugen:

o Satt in GOgaugen i kammaren pa vapnet.
o Gaugen ska passa snuggt utan dverdriven kraft. Om den inte passar, férsok inte att avfyra vapnet.

3. Anvanda NO/GOgaugen:

o Efter att ha bekraftat att GOgaugen passar korrekt, satt in NO/GOgaugen.
o NO/GOgaugen ska inte passa in i kammaren. Om den goér det, indikerar detta ett éverdrivet
kammardjup, och vapnet bor inte anvandas.

4. Dokumentera matningar:

o Dokumentera de matningar som gjorts for framtida referens.



o Om nagra avvikelser noteras, konsultera en kvalificerad vapensmed.
5. Efter anvandning:

o Rengdr gaugarna efter anvandning for att ta bort eventuell smuts eller rester.
o Forvara gaugarna pa ratt satt for att bibehalla deras precision.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna gaugar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte gaugar i vanligt hushallsavfall. Overvag istéllet dtervinningsalternativ eller kontakta lokal
avfallshantering foér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stéd angaende RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES, vanligen
kontakta tillverkarens kundtjanst eller konsultera produktens officiella webbplats for ytterligare resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina RIMFIRE
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapensprak.
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Bezpecnostni pokyny pro meérice hloubky hlavné
RIMFIRE CARTRIDGE od Manson Precision

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢e hloubky hlavné RIMFIRE CARTRIDGE od Manson Precision. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce, abyste porozuméli, jak ho pouZivat bezpeéné a efektivné.

v ViV

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbranf vybita pred pouzitim méfi¢e hloubky hlavné.

Pouzivejte méric¢e hloubky hlavné pouze pro jejich zamysleny Gcel, coz je méreni rozmérd hloubky
komory.

Nemichejte znac¢ky méri¢l hloubky hlavné, abyste se vyhnuli nepfesnym mérenim.

Drzte méri¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mérice na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety

Gate.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

v vy

Spravné pouziti: Vzdy pouzivejte GO méri¢ k ur¢eni minimalni hloubky komory, jak doporucuje SAAMI.
NO/GO méric se pouziva k identifikaci nadmérné hloubky komory.

Michani méFri¢u: Nemichejte méric¢e od rliznych vyrobcl. Drzte se jedné znacky pro konkrétni kalibr,
abyste eliminovali proménné, které by mohly vést k neprfesnym mérenim.

Kontrola: Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou mérice presné brousené a kalené. Zkontrolujte, zda nejsou
viditelné poskozené nebo maiji vady.

Skladovani: Ukladdejte méri¢e na suchém a Cistém misté, aby se zabranilo korozi a zhorseni. Vyhnéte se
vystaveni vihkosti a extrémnim teplotam.

Skoleni: Ujistéte se, e kazdy, kdo méfi¢e pouziva, dostal fadné skoleni o jejich pouzivani a chape
dllezitost méreni hloubky hlavné pro bezpecnost strelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a vybaveni potifebné pro méfici proces.

Pouziti GO mérice:

o Vlozte GO méfi¢ do komory stfelné zbrané.
o Méfi¢ by mél tésné zapadnout bez nadmérné sily. Pokud se nevejde, nepokousejte se zbran
vystrelit.

Pouziti NO/GO mérFice:

o Po potvrzeni, ze GO méfi¢ spravné sedi, viozte NO/GO méric.
o NO/GO méfi¢ by se nemél vejit do komory. Pokud ano, znamena to nadmérnou hloubku komory a

zbran by neméla byt pouzivana.



4, Zaznamenani méreni:

o Dokumentujte provedena méfeni pro budouci reference.
o Pokud jsou zaznamendny jakékoli nesrovnalosti, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

5. Udrzba po pouziti:

v Vi v

o Po pouziti vycistéte méfiCe, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Spravné ulozte méfice, abyste udrzeli jejich presnost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované méfi¢e v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte méric¢e do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace nebo
kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

v Vvivo

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu ohledné mérich hloubky hlavné RIMFIRE CARTRIDGE se prosim obratte
na zakaznicky servis vyrobce nebo si prohlédnéte oficidlni webové stranky produktu pro dalsi zdroje.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich méricd
hloubky hlavné RIMFIRE CARTRIDGE. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpec¢nost pfi pouZzivani vasich strelnych
zbrani.
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